PIERRE WOLFF,

Zaproszony go$c.

Osoby:

Duvert. 60 lat

Pani Duvert, 55 lat.

Langlols, 62 lata.

Julia, stuzaca, 23 lata.

Jadalnia w matomieszczafiskim domu
pafistwa Duvert, przy ulicy Santier, Kwia-

ty ma stole. Godzina 8 wieczorem.
Pani Duvert. Spéinia sie twdj stary
przyiaciel.

Duvert, Lada chwila nadejdzie.

Panl Duvert. Juz dziesieé po 6Gsmej.

Duvert. Gluplec! Pewnie stroi sie w
surdat!

(Dzwonek, Wchodzi Langlols w ma-
rymaree i kolorowej koszuli),

Duvert. Jak sie masz! Oto moja Zona,
drogi Langlois!
Langlols., Bardzo rad. Przepraszam,

jesli przychodze zawczeénie.

Duvert. Co znowu! Jadamy o wpé!
do 6smej zwykle.

Langlois. Nikt juz dzi§ nie obiaduje o
tej porze!l

Duvert (dotkniety) Ahl..

Pani Duvert. Kaze podawaé
Siayda‘my.

Langlois, Masz zawsze te same meble?

Duvert. Tak jest. Moje kawalerskie...
Pamietasz je? Nie jeste$ zonaty, o ile mi

zatem.

ei¢ zdaje, Langlois?
Langlois. Boze uchowaj!
Duvert. Nie smutno ci samemu?
Langlois. Nie jestem sam. Mam dwa
psy wedomu.

Duvert, Psy nie zastapia Zony.

Langlois, Nie ple¢ trzy po trzy..
(Milczenie). :
Duvert. Ot6z i golebie,

Pani Dauvert. Udko czy skrzydelke,
pani¢’ Langlois? .

Langlois. Poprzestane na groszku.

Duvert. Nie jadasz moze miesa?

Langlois. Owszem. ale golebie.. Prze-
padam za micdemi kuropatwami.

Pani Duvert. Powiniene¢ by!, Filipic,
pomyéle¢ o tem, co przyjaciel twéj libi,
nim prosite§ zo na abiad!

Duavert. Rzeczywiicie.. Przypominam
soble teraz, Ze kuropatwy sa twoja ulubio-
ng potraws.

Langloils. Nigdy nie odznaczate§ sie do-
bra pamiecia. (Do pani Duvert): Jak da-
wno pami jest zamezng?

Pani Duvert. Od dwudziestu lat,

Langlois, Na mily Bég! Dwadzieécia
juz lat patrzycie pafistwo na siebie?

Duvert. Prawda, Matyldzin, jaki on
zabawny? ‘ ,

Pani Duvert (zacisnawszy wargil). Bar-
dzo zabawny... ‘

Langlois. Jeszcze pare wziarn groszky,
jesli laska. Twardy coprawda, ale na glo-
dny zoladek..

Zaraz dostaniesz watroby.
Nie trawie watroby.
Masz tobie! Dlaczego §mie-

Duvert.
Langlois.

Duvert.
jesz sie?

Langlois. Przypommiatem sobie jak w
pewnem towarzystwie mamdéwiony mnatar-
czywemi naleganiami pani domu zaledwie
skosztowawszy pasztetu z watroby — wi-
dze go jeszcze: rézowy i miekki jak po-
§ladek noworodka — dostalem czego§ w
rodzaju morskiej choroby, potem czkawki
i chlust! zrzucilem watrébke ma bialg su-
knie mojej sasiadki. Ha! Ha! Hal

Pani Duvert (wstajac z wyrazem obrzy
dzenia na twarzy) Pan wybaczzy! Drobne
zarzadzenie gospodarskie.. (Wychodzi).

Langlols, Nigdy jeszcze mie widzia-
tem, aby pani domu zostawiala nagle go-
Sci dla wydamia  jakiego$ - rozkazi w ku-

chnf. Od czegéz ma dinméIé‘ v'pod‘ reka?

Duvert Bo tez twoja affegdotia...

Langlois. Sto razy juz opowiadalem ig
znajomym i nikogo mie razifa. Twoja Zona
obrazila mnie. Ale mniejsza z tem. Rad

jestein z naszego sam ma sam. -Przyznam -

ci-sie otwarcie, 2e twoja zZona mie podoba

mi sie. Recze jednak, ¢ nie zdradzile§ jej

ani razu. ‘ :
Duvert. Oczywiscie, Ze nie! ~
Langlols. Ach; 43, stary m.u'e:gl‘dtésfzo‘!h

Duvert (urazony). Masz o dwa lata.wie:

cej ode mnie! sz

Langlois. Ktoby to
na mnie, staruszku:  widzisz te szczuple.
nerwowe mogi? FE . blyszczace oczy? Nic
masz pojecia, jaki jestem jeszcze miody!

Duvert. Bardzg dobrze trzymasz sie
tzeczywiscie. s ‘ ‘

Langlois. Bo uZywam zycia, rozumiesz?
Mdm trzy kochanki, . ‘

Duvert. Az trizyl..

Langlois, Jedna prowadzi mi gospodar
stwo, druga, najinteligentniejsza, zdumie-
wa mnie swa uc;bmoﬁeia_, trzecla, majglu
psza, kacham najstarczyscief.

Duvert. Wspaniale! ,

Langlois. O ktérej idziesz spaé?

Duvert. O dzjewiatej... dziesiatej cza-
sami, jezeli mastawiam radio.

Langlois. Co za zyciel Ja od dziesie-
cin lat nie pamietam, abym przed czwarta
byt w 16zku.

Duvert. Co robisz do godziny czwar-
tej z rana?

Langlois. W mocnych dancingach tafi-

‘cze tamgo, shimmy, foxtrotta.. Bylby§ ol-

$niony! ' Butelki z szampanmem strzelaia
przytem, a kobilety! Ach, kobiety, powia-

dam cil... »
.. Duvert. Chclalbym zobaczyé to kiedy-
kolwiek.
Langlois. Co znowu! To mie dla ciebie.
Duvert, Bardzo prosze..
Langlois SiedZ przy swym kominku 1

zomie, ktéra cig za mos wodzi.
Duvert. Nieprawda! Pojde dzi§ z to-
ba na dancing nocny!

powiedzial? Spéjrz-

Langlols. Nie chclalbym wmosié waéni
do twego domu.., '

Duvert. A ja chce uzyé Zycial
Langlois. Zap6ino.
Duvert, Masz trzy kochankf, ja bede

mial cztery...
Langlois Bawisz mnie...
Pani Duvert (wchodzac). Zaraz bedzie
kawa, :
Langlois. Dzieki, ale nie pijam kawy
poza domem. Pozwoli pani pozegnad sie...
Duvert. (Do Langlois). Ide z toba. (Do
jony) Wychodze z Langlois.
Pani Duvert. Jak chcesz kochanfe. Tyi-
ko ubierz sig"cieplo. Zimno ma dworze.
Duvert. Nie bedzie ci przykro, Matyl-

"daziu?

Pani Duvert. Nie. Rada jestem. Ze sig
rozerwlesz troche.

Langlols, Pani jest bardzo poblaZliwa.

Panl Duvert. Z dzieémi tylko {rzeba
postepowaé surowo, panie Langlois. (Do
meza) Masz krawat Zle zawiazany. Pokai
no. Bardzo dobrze teraz. Czy jeste§ przy
pienfadzach? Pan nie ma pojecia, jaki on
roztargniony!

Duvert. *Mam... dwadzieécia frankéw.
Chodzmy, Langlois. Dowidzenia Matyldg,
nie czekaj aby ma mnie.

. Pani Duvert. BadZ spokojny, zasne,

.. jakgdyby$ byl przy mnie. Pierwszy to raz

od dwudziestu lat zostawiasz mnie sama
wieczorem. Nie mam wiec prawa ani skar-
7yé sie, ani mieé zalu do ciebie, ani tez
niepokoié sie. Zapnij palto.

Langlois. Moje uszamowanie pani.

Pani Duvert. Jestem zrozpaczona, ze
tak Zle pama przyjelam, panie Langlois!

Langlois. Groszek pani byl wy$§mienity.

Duvert (czule). Dowidzenia, Matyldziu!

Pani Duvert. Dowidzenia, kochanie!

Langlois wychodzi, Duvert zz nim, o-
ciagajac sfe. Pani Duvert zostawszy sama,
prodchodzi do okna. patrzy za oddalajacymi
sie, poczem nastawia T. S. F.

T. 8. F. Hallo! Hallo! Tu Radio-Paryz.
Sottata ,Przy S§wietle ksiezyca* — Beetho
vena. "~

(Mirzyka. Pani Duvert shicha).

Pani Duvert. Byleby tylko mnie. prze-
ziebit sie.. (Dzwoni).

Julia (wchodzac). Jestem prosze pani

Pani Duvert. Pare polan do kominka,
moje dziecko!

Julia. Pieé stopni nizej zera...

Pani Duvert. M6] Boze!

Julja wychodzi Po chwili wraca, dorzu
ca dwa polana drew do ognia i wysuwa
sie. na palcach z pokoju. Pani Duvert za-
sypia zwolna przy dZwieku muzyki. Drzwi
otwieraja sie ostroznie. Ukazuje sie w mich
Duvert. Spostrzega zome. .

Duvert (pélglosem). — Moja biedacz-

ko! Pewien jestem, Ze zrobilem ci przy-

krwoéé!... !
(Siada obok miej, bierze ja za reke i za-

sypla niebawem. Kurtyna spada powoli).

Tlum, Jotsaw.

-
Redaktor: Klemens Orchulski.

Odbito w drukarni , Kurfera Lédzkiego“.
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sciwe drogi. Na zidjeciu wowydszem widzimy D oczekalnie w sadzie dla nieletnich # pokdi kuratord
stwie swych rodzicow, wegleine pod opieka poli cii Oczekuja ma rozpozuamie ich spraw.

o

Jedna 'z po.,o vy h placowek bodzi jest sad dla mieletnich. Instytucia
e, -pecznych - wychowawezych placow i . sty tuc

sktiv ogci wizigledem "-:ﬂe.ci i opiece mad miemi mieéci si¢ przy ul. Narwwowicza. Rozstrzygajac sprawy  przestepstw o~
velnionych praeg "mé}tﬁ'«’h sad ten karze a jedncczednie polcza { ksztafci, prowadzac mieletnich przestiepcéw mna wla-

1%, $wiadczaca o tro-

w. Daieci nv towarzy-
Fot. A. Meyer.




TEATRALJA,

Zapowiedzi. — Upadek teatru polskiego
w  Stanach Zjednoczonych. — Szlagiery
wiederiskie. — Drobiazgi z za kulis.

Jak sie dowiadujemy, dyrektor Szyfman
zawar! wmowe z Bernardem Shaw'em, na
mocy. ktérej znakomity dramaturg amgiel-
ski oddatl teatrom szyfmanowskim wylacz-
ne prawo wystawiania w ciqggu lat 5-cin
jedenastu sztuk, m. in. ,Candidy*. ,,Cezara
i Kleopatry®, ,,Sw. Joanny", ,Pygmaljona*
sZpowrotem do Matuzala® Pcza tem
Shaw zobowiazat sie, ze kazda ze swoich
nowych sztuk wystawi po raz pierwszy w
Warszawie, ma scemie Teatru Polskiego,
lub Malego. Niewatpliwie, $wietny sukces
+Wielkiego kramu®, odniesiony w mnaszej
stolicy, przyczynit sie do tak zyczliwego
stosunku Shawa wegledem teatréw war-
szawskich i polskiej publiczno$ci,

Znakomita powieSciopisarka, laureatka
nagrody literackiej m. Lodzi, p. Zofja Nal-
kowska, ukonczyla plerwsza swa sztuke
sceniczna p. t. ,,Dom kobiet", ktéra za kilka
tygodni ma ukazaé sie w Teatrze Polskim.
Osobliwodcia sztuki p. Nalkowskiej jest to,
ze wystepuja w niej same kobiety,

Niedawno podawali$émy na tem miejscu
szereg informacyi, $wiadczacych o bardzo
pomy$lnym rozwoju sceny polskiej w Pa-

ryzu. Znacznie gorzej, a raczej catkiem Zle

przedstawiaja sie natomiast sprawy teatru
polskiego w Stamach Zjednoczonych, gdzie
— jak wiadomo — zamieszkuje wielomil-
jonowa rzesza naszych emigrantow. Je-
dno 2z mnajpowazniejszych czasopism poi-
skich w Ameryce, ,Dziennik Chicagoski‘,
ubolewa slusznie mad smutnym a zastana-
wiajacym faktem, ze z kilkudziesieciu te-
atréw polskich, ktére przed 10 laty zaspo-
kajaly potrzeby kulturalne Polakéw amery
kanskich, nie ostal sie ani jeden.. Placéw-
ki slowa i sztuki polskiej, prosperujace da-
wniej doskonale, upadly, zespoly artystycz
ne poszty w rozsypke, publiczno§é polska
wykazuje dziwna obojetno$é wobec wlas-
nego teatru, ktory poszczycié sie mogl wie-
loma wutalentowanemi sitami iaktorskiemi.
Jak konstatuje ,Dziennik Chicagoski®, czie
romiljonowe wychodztwo polskie nie po-
siada obecnie ani jednego stalego teatru.
Czyzby to mialo by¢é upokarzajacem pol-
sko$é¢ dowodem szybkiego' wynaradawiamis
sie naszych emigramtéw, kidrym w zupel-
modei wystarczaja teatry i teatrzyki ame-
rykafiskie?... Jest to badZ co badz objaw
zaslugujacy na blizsze gbadanie i odpowie-
dnia, energicznie prowadzonag kontrakcije.

Wieden stynie oddawna jako miasto do-
brej operetki, a wiedeniskie teatry omperei-
kowe maja swdi $wietny styl klasyczny !
renome, uznawang powszechnie. Wszystkic
mieomal glodniejsze operetki albo powstaiy
w Wiedniu, albo tez w Wiedniu 2yé poczy-
naja, zanim rozpoczna pochdd po innych
scenach $§wiata. Oto pare sléw o wobec:
nych ,.szlagierach® operetkowych. Wiednia,
ktére z pewno$cia, predzej czy poZniej, u-
kaza sie i ma scenach poiskich.

Teatr ,,An der Wien” gra od dluzszego
czasu operetle Oskara Straussa p. t. ,Ma-
rietta®, przerobiong (jesli chodzi i libretbo)
z komedji Sachy Guitry‘ego. Tlo tej ope-
retkid jest miejaki historyczne, za$ akcja o-

Sala rozpraw sadu «dla mieletnich w bodzi. Fragmemt rozprawy -glownej.
Na prawo przed .stolem sedziowskim kuratorka nieletmich, ktérej powie-
rzomo przeprowadzenie wywiadu w sprawie nieletniego i jego otoczenia.
Wlebi kuratorowie nieletnich, oczekujacy na kolejne rozpoznanie Spraw.

braca sie wok6! romansu Napoleoma III z
piekna aktorka — Marietta, ktéra — nie
chcac stawaé¢ ukochanemun na drodze do
monarszej karjery — usuwa sie w cief i re-
zygnuje z praw do jego serca. W roli
glownej wystepuje znany tenor wiedenski
Hubert Marischka, niecac... zapaly monar-
chistyczne w pewnej czedci publicznosci.
Teatr ,,Jana Straussa* wystawlia zna-
na u nas bodaji z.. filmu operetke Gilberta
p. t. ,Hotel-Miasto Lwow", ktéra posiada
sensacyjne do&é libretto, oparte na wojen-
no-szpiegowsko-milosnych motywach. Bo-
haterami intrygi sa: c. k. porucznik i poko-
jowka hotelowa, za ktérej sprawa wycho-
dzi na jaw miebezpieczna afera szpiegow-
ska. Kompozytor staral sie nadaé muzyce
tej operetki nieco powazniejszy charalkter,
niewaipliwie w zamiarze zblizema jej do
rodzaju t. zw. opery komicznej. Zreszta i
utwor swoj nazwal Gilbert wtadciwie nie
operetka, a ,sztuka muzyczna® (,musika-

lisches Shauspiel**). W ralach ghiwnych —

temor Junkuhn i $piewaczka berlifiska —-
Anny Ahlers.

»Stadtstheater ma predylekcje do opere
tek bardzie] nowoczesnego typu i gra wias
nie -obecnie utwér z tego repertuaru, mia-
rowicie ,Bubi* -— Engelbergera. Treéé jest
desé nudna i przecletna; co sie tyczy mu-
zvki, nowoczesnos$é jej polega ma silniej-
szem uwzglednieniu plerwiastkéw jawmz-ban
dowych oraz odrzuceniu tradycyinych par-
tyj operetkowych: tenora § primadonny.
Operetka Engelbergera posiada  doskonada
obsade ' (Kartousch, Sharp, -Steiner), co w
duzej mierze przyczynia sie do powodzenia
tego niezbyt $wietnego naozd! utwiorw.

W charakterze majblizszych premjer te-
atry wiedefiskie zapowiadaia: ,Fijolek 2z
Montmartru”® — Kalmana oraz wzmowie-
nie ,,Wesolej Wojny* — Jana Straussa.

Zabawmne zafste, a miespodziewane ‘zaj-
$cle wydarzylo sie niedawno w jednym z

]

A

teatréw weneckich, gdzie wystawiono po
raz pierwszy do$§é popularna i w Polsce
sztuke p. t. ,Proces Mary Dugan®. Sztu-
ke wyrezyserowano w ten sposdb, ze adwo
kat, ktéry zmuszony jest w toku przewda’
sgdowego zrzec sie obrony, schodzi na wi-
downie i stamtad przystuchuje sie proceso-
wi; gdy przeciwko adwokatowi padajg ma
scenie obelgi aktor 6w usifuje ponowmnie
wedrzeé sie na sale sadowa, od czego po-
westrzymuja go dwaj inni aktorzy, umiesz-
czeni réwniez wsréd publicznodci. Wszy-
stko szlo malezycie, wedlug pomysiu re-
7ysera, az do chwili, gdy pomiedzy ,,adwo-
katem' a dwoma siedzacymi wéréd pu-
bMiczno$ci aktorami wybuchia kl6tnia, —
Strzegacy bowiem porzadku na sali kara-
binferzy wazieli caly ten trick ma serjo i —
z rewolwerami w rekach rzucili sie ,,po-
skramia¢ awanturnikéw®, Po chwilowem
zamieszaniu, dyrekcja zdolata wytlumaczyd
gorliwym obroficom porzadku jak sie ma-
prawde przedstawia sytuacja; publicznosé
za$ tymezasem, lepiej sie orjemtujaca, miala
mozno§é udmiaé sie do rozpuku.

Sensacying wiadomodé mprzynosza maj-
Swilezsze dzienniki paryskie: Glogna aktor-
ka dramatyczna francuska Faloonn,ifém ib-
jela dyrekeje teatru ,de I'‘Avenuefser M,,,
ten prowadzit poprzednio znanyg, Baty.
teoretyk sztuki scenfcznej — Smusily g0
ale ‘nﬂ.e.p(.JW(.)ldzema ,m'fvterga]‘ biecie teatrnt
do ustapienia. Kto wie,, Gha @ popularna
»de 1'Avenue® przez 4

‘ i - /i jego wirod pa-
dk?mke o D‘O’dm%le ieta na ‘S|tqnnow*.1\sk1.
ryzanm,- dla ‘k“tO‘rych

i Ze Imomen-
dyrektorskiem stap’ S ¢ by€ mo o
tem atrakcyin ,Sensacie” taka D
da j;'k w‘igé; od paru wmllesnccy Warr-
sz;;wa' gd' i Marja Stroriska prowadz
zZe zln;j‘o, c"‘a rzeczy i 2 zaxshuzomefm po-

¢ e opularny teatr ,Atenemu‘m .
wodzg i PP , Delta,
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Frzewodniczacy sadu dla mieletnich w Lodzi, p. sedzia Zdzi-
slaw Knappik, w swoim gabinecie.

Zespdtl orkiestry w drugiei $wietlicy miejskiei. Wipodnodiu
widzimy od stromy lewej lawnika Wydzialu Kultury i Ogwig-
vy, p. dr. Smolika, na prawo za$§ kierownika orkiestry, .

W lckalu kiubu gpvo:nbowego Widzewskie] Manufaktury odby-
ly sig zawody boksenskie, do ktérych staneto 15 par zawod-
Powyzej widzimy grupe bokserdw, bioracych wudzial
w walce na piesci.

Kralkowskiego,

-3 -

Pokdj kuratorow i poradnia wychowaweza przy  sadzie dla
nieletnich. Wgelebi kuratorka udzielajaca wskazowek wyicho-

wawczych matce wystepnego dziecka.

W drugiej miejskiej $wietlicy, pnzy ul. Lokatorskiej, odbyta
sig ,choinka®, udziat w letorej wziela mltodziel rekrutujaca sie
ze sfer robotniczych. Powyzej fragment tradycyinej ,,choinki.

Dwaj bokserzy lédzcy, Stibbe i Sew erymiak, trenujacy wy-»’
trwale w parku im. Pondatowskiego.
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VW kookursie tym mogs weigéd udzial wanystkie dziecl od lat 2—7.
ktérych rodzice winni nadestad do redukeji JKurjera Lédzkiego”

fotografie, oznnczona godiem,

narwisko zaé im'e { adres, winno byé zalgczone w drugle] ramkniqtei ke-
percie, oznaczone| tem samem godiem, Reprodukeie fotografij samleszezane
beda co tydzled w dodatku ,L6d% w Ilustracji” w {loscl od 12—30

Gdyby fotografij w kiérymkolwlek tygedniu byle wigeef, kelelnodé
umieszczanis nastapl w drodze losowania.

Konkurs trwa do 1 hwicinla 1939 »

Wszyscy ezytelnicy moga glosowaé ns wybranvy prsex sieble typ
wyecina‘ae odnodny kupon, znajduizey si¢ w kaida niedzlele w JKurjerze
Lodzkim”. Na kuponie tym nalety wpisaé tylko godlo drlecka, na kibre sle
gtosnje [ w zamknigtej kopercle s nagtdwkiem «Na konkurs” nadestaé ped

adresem Kurjera Lédekiego®
Losewsnie sastapl w obesnedel eslonkéw redakefi pe dalu { kwietnia
1030 r. Jake nagrody redshefa Kurlera Lédskiego” pruessaoma dla Mwi
na kiére padnie skolel najwiqkeza ilosd glosdw: : i
I Kompletne ubranko’ letnle, skladajzco
slq x garniturku, wsgigdnie suklenk!,
trzewiczkéw | kapelusika oraa teion slely.
[ Rower dslecinny, wrrlgdnle kolesykd nlc-
te oraz iZeton srebrny.
‘I ,Niezdobyta forteca” albo pinkma lalm
i teton bronzowy.
IV ,Krokodyl“ lub wiclka pilka gumewa.
V 6 ksigick w ozdobne] eprawils x Dajees-
kami ilustrowanemi

i
it

Godto ,,Lucynka’,

Godlo ,,Serce”. Godlo ,,Lolus”.

Qodfio ,Nasza lalunia®.

Godlo ,,Grom",

Godlo ,Amto&".

Godle ,.Ecia®,



%e sportu

W miejscowosci Mileszki pod Lodzia odbyla sie uroczystosé . Stowarzyszenie Miodziezy Polskiej na Chojnach. Na wdig-
podwigcenia sztandaru Stowarzyszemia Mlodziezy Poiskief. o miodziez z ks. Kakolewskim, proposzczem paraffi cho-
Na zdjeciu widzimy przedstawicieli patronatéw, delegacie ‘ i jeniskiej na czele.

l6dzkie i okoliczne oraec miodziez mileszkowska.

Niemato rado$ci posiadaja dzieci, uprawiajace w Zakopanem sport sanecz-
kowy.

%,
Daziglki sprzyiajacym warunkom ozywito sie Zakopane i za- . )
roilo od miloénikéw sportu marciarskicgo. Powyzel widzi- : : e ; . , : ; Urzednicy elektrowni i czlonkowie Kasy Emerytalno - Po
my wyfrwala i zagonzalg marciarke ma $niezmych stokach Swiety Mikolai® w Rodzinie Poli-  Jaies L. Luwe, gengal- zyczkowej z rodzinami na ,,Choince® urzadzone! dla dzieci.

gbr. Najmlodszy narciare z zamilowaniem uprawia ten rodza] sportu. . cyinej w Lodzi, 0y aktor-murzym.
!llz_lll
k)

- Narciarki warszawskie tremuja biegi naprzelaj, Na zdieciu widzimy kolumme marciarek w melnvm marszu, ‘ ‘ : : Leura La Plante, urceza artystka komedjowa,

v Phyllis Haver, niezapomniana bohaterka ,Chicago®, pracuje obecnie w ze- po raz pierwszy odtworzyla bohaterke wo filmle

Statek komedjantow.

- - , ' | R . spole Cecile B. de Mille'a.




PAUL BOURGFT.
Poste-restante.

Franciszka Logeais, urzedniczka poczto-
wa w Bijou-Sur-Mer, ladnem miasteczku
nadmorskiem, mioda, ladna i bardzo ro-
mantycznie usposobiona panienka, wreczy-
wszy, jak codzieni od parn tygodmi, list
poste-restante pannie Elodji Delacroix, wy-
szta z biura ma $niadanie. bardzo zamy$lo-
na, lamigc sobie gléwke nad pytaniem,
czy te listy poste-restante beda przycho-
dzily nadal, skoro pan Toussaint-Monta-
rut wyjezdza do Paryza, jak glosita depe-
sza wyslana przezefi przed godzina.

Framefszka Logeals bowiem wiedziata,
dzieki przypadkowi, nie zdradzajac tajem-
nficy, ze pod mazwiskiem panny Elodji De-
lacroix ukrywa sie Zona dyrektora jednej
z najwiekszych firm automobiflowych, pa-
nf Toussaint-Montorut we wlasnej osoble.

— Ach, gdyby sie byli spotkali dzi§ na
poczcie.. méwila do siebie romantyczna
Frania, driac z przerazenia ma sama my$l
o tem. W egzaltacji bowiem swojej prze-
zywala wraz z pania Toussaimt-Montarut
jej idylle mifosna, kiérej geneza stala si¢
jasng dia ndej, gdy ujrzata przy swem o-
kilenku mpostaé pana Toussaimt-Montorut,
czlowileka interesu, o surowym wyrazie
twarzy. . Kupil sobie te eteryczing # sub-
telna istote i nie poznal sie ma niej oczy-
widdie — pomy$lata. — Nieszcze§liwa, spot
kawszy mna drodze swego zycia godnego
siebile mezczyzne. pokochala go“. Ze po-
cleszyciel odplacal jej uczuciem wizajemnem
Franciszka nie mogla watpi¢ o tem, majac
dowéd w cigglo$ci koréspondencii poste-
restante.

»Wyiedzie i ona prawdopodobnie!.. Do
niego!* — monologowata urzedniczka, u-
Zywajac tego bezimlennego zwrotu, wla-

{ciwego zakochanym kobietom, dla ktérych

istriieje Lon“, tylko, jedyny meZczyzna na
Swilecie! .
wJacy oni szcze$liwi, Ze sie kochaja!®

Trzykrotne wolanie: ,Franfu! Franiu!
Framiu!* wyrwalo ja nagle z zadumy. Po-
znala ghos matki, stojacej ma progu sklepu
napierniczego, z przeciwnej strony wlicy.

— Qdzie jeste$? Na ksiezycu, moje dro-
gie dziecko? Od piecitt minut robie oi zna-
kil Chodz zepowiedz dziefidobry pami Ha-
. melin — zwrdcita sie’ pani Logeals do ipod-
chodzacej corki — odnioslam jej poszerzo-
ng sukmie, bo grubleje biedaczka od ciagle-
g0 sledzenia w sklepie.

— Trodna rada — odezwal sie ma to
glos z magazynu. Pani Logeais, majac
sfuch przytepiony moéwita zbyt gloéno wy-
wolujae odpowtiedZ sklepikarks, — dnteres
jest duzy, a sita pomocnicza drogo kosz-
tuje, wiec sami orzemy, nieprawdaz, Ga-
stonde?

~— Rzeczywibcie -— potwierdzit syn jej,
mlody mezczyzna, przerywajac pisanie na
maszynte, — O§miogodzinmy «dziedi pracy
nie dla nas.. Ale tez rozwineli§my pieknie
sklep, odkad kupilimy ‘go. Pracujemy
- prizytem § dla pamf, panno Franciszko, gdy-
by mie bylo papiernika bowiem, mie dstnda-

drukowanie go w gazecie.

laby i poczta. CzyZ ten papier listowy na-
przyklad nie zacheca do pisania listéw ?—
dodal $miejac sie z przymusem, jak czlo-
wiek, pragnacy ukryé wzruszenie.

— Bardzo tfadny, istotnie — odparfa
mioda dziewczyna krétko i pozegnawszy
sie, wyszla 2z matka ze sklepu.

— Pewna jestem, Franiu — odezwala
sie pani Logeais na ulicy — Ze moglabys$
zostaé patronka tego duzego magazynu,
¢dyby$ zechciala...

— Alez mamo! Gaston ma na my$li inte
res swdj wylacznie, mnie za$ rowniez do-
brize tak jak jest i mie mam ochoty zamaz
wychodzi¢ — zawolata Framia, my$lac w
duchu: ,Biedna matka! Ladnej mi przyszic
Sci zyczy! Miatabym i ja tkwié od rama do
wieczora, jak pani Hamelin w sklepie? —
Nie! Gaston Hamelin nie bedzie bohaterem
mojej idylli! Jakim tomem = powiedzial:
wAlez tez pieknie rozwineliémy interes!“..

Zapewne! Brzydka nie jestem: przyda-
tabym sie na patronke dia dalszego ,.roz-
wijania’ hemdelku i jezeli Gaston zamyéla
. oZenfemfu sie ze mna, jedynie to ma na
celu! Wile toje okienko ma poczcie. Mo-
na przynajmniej na ,.Elodje* sie natknaé...

® x *

Nie bylo mazajutrz z rama listu poste -
restante dla Elodji Delacroix. ,,Wyijecha-
fa z mezem! Zobaczy sie z ,nim*! Bo =
Paryza pisywal do niej. Ach, jacy beda
szezedliwi dzisiaj! — my$lata Framia, po-
rzadkujac korespondencie.

~— Wiidziatem wczoraj w kasymie — mo
will pélgtosem jeden z urzednikéw Nadeau
do kolegi swego Meynat — mie zwracajac
uwagi na kolezanke -— te ladacznice Tous-
saint-Montarut, tafczacg charlestona ze
swym gachem — alez zadurzoma w nim po
uszy! ; ‘

— MySélatem, Ze wyjéchala z mezem —
odpar! Meynat. o ‘

— Nie Sprowadzita sobie tutaj swego
chiopa. Nazywa sie Alfons Sauvin, poeta
z zawodu. Ha! Ha! Ha!

— Czego sle $miejesz? Skad wiesz?

— 0d Gauclerca, dyrektora ,,Mimozy",
ktdry opowiadal, ze Toussaint - Monta-
rutowa przyniosta mu poemat swego ko-
chamka i zaplacila pieéset frankéw za wy-
Ale, cicho! —
dodalt, zerkajac nha Franie. Biedna dziew-
czyna, ktdra majac shich bardzo ostry, siy
szala calg rozmowe, gleboko dotknieta w
swych roemamtycznych zludzeniach, posta
rowila za wszelka cene zobaczyé spotwa-
rzonego bohatera wyémnfonej prizez siebie
idylli uw boku swej bylej klieniki i po raz
rllerwszy w swem zycin, przetamujagc wro-
dzony wstret do dancingéw,  czerwona ze
wstydu i wazruszenia. przestapita prog ka.
syna, rozbrzamiewajacego orkiestralnemi to
mami tango, fox-trotta § shimmy. Niebawem
zauwazyla przy. drzwiach prowadzacych
do parku mlodego, bardzo eleganckiego mez
czyzne, w ktérym imtuicyinie wyczula Al-
fonsa Sauvin. Zjawienie sie pani Toussain-
Mpntarut przy nim potwierdzito jej domy-
sly. -Pikna # strojna, aczkolwiek nie mierw
szej mlododci kobieta, wyjawszy ukradkiem

koperte z torebki wreczyla ja ogladajac
sie ma wszystkie strony swemu kochanko-
wi, ktory wsunal ja do kieszemi smokinga
i mdat sie do sali gry, gdzie wyjawszy z ko
perty paczke banknotéw oddat ja krupie-
rowi, wzia! czek, podart go ma drobne ka-
walki i skiingwszy urzednikowi po wilelko-
pansku wréclt do -oczekujacej go wspa-
viadomydinej kochanki. Cazula para zeszla
potermn do ognodu; za ndmi Framia, czajac
sie za pniami drzew.

-~ Nile chcesz przyrzec mi, Ze zapnzesta
niesz gry? — pytata panid Toussaint-Mon-
terut blagalnym glosem.

— Qczywiscie, ze nle.
te mamigtnosd.

— Alez... wystawianie czekdéw bez po-
krycial.. wiesz czem to pachnie... Zapew-
ne.. jestem.. 1 bede zawsze przy tobie...
tyilka..,

— Tyilko co?

— Nie miatam chwilowo grosza przy
duszy... EBlodja Delacroix pozyczyla mi te
trzy tysilace frankdéw.. wszystkie swoje G-
szczednodci....

— Jakto? Elodja Delacroix? Twofa po-
kojowka? Co§ mi to zakrawa na bajecz-

Mam we krwi

ke. Ale! Ale! Czy pamietasz, ze zbliza sie

termiin komornego naszego ,,gniazdka‘ przy
ulicy Mozarta?... No.. i hotel tutaj!

— Badz spokoiny! Jutro wreguluje
wiszystko, Tylko...

— Znow tylko?

~— Staraj sie nie graé. Czem usprawie-
dliwie przed mezem takie duze wydatki®?
Skoro cie to bawi jednak. Mam swoje
klejnoty... Gdyby$§ wiedziat jak chetnie od-
databym c¢i wszystkol..,

— Morowa z coiebie kochanka! Chod’.
my taficzyé! .

Franciszka wstrzasnieta do glebi kon-
trastem miedzy jej romantyczng utopja a o-
liydna rzeczywistodcia wymknela sie z ka-
syna, e %

~— QGaston Hamelin wyszed! od mas
przed chwila — witala w jaki§ czas potem
pani Logeals, z twarza rozradowana i nie-
spckojna zarazem, corke wracajaca z bius
ta. — Oswindezy! mi sie o twoja reke f..

- — Co$ mu odpowiedziala, mamo?

— Zeby z toba poméwit, moje dziiecko
Wryobraz sohbie, ze odkupil masz dawny
dom, ktdry . p. ojciec zmuszony byt sprze
da¢. - Qdkwop#t wraz z calem obejciem: o~
grodem kwiatowym. winnica i sadem! Ach,
edyby$ byla slyszala go, jak ‘méwil, ze
marzeniem jego bylo méc ofiarowad i, je-
zeli zechcesz zostaé jego Zzona, dom, w ktd
rvm spedzifag dzieciftstwo!
sza cle jego uczucie dla ciebie, céruchno?

-Przejeta poezia tego tak diugo przez
nig niedocenfienego serca meskiego, Fran-
ciszka odparta zdlawionym glosem:

— Powiedz mu, ndech przyidzie pomd-
wii¢ ze mna, mamol.., ;

— Przyimiesz jego o$wiadczyny?. -—
spytata matka niedmiato, .

— Zdaje sie, ze tak.. — odparlo dziew-

cze zmieszane, s
Przyiela i migdy nfe Zalowala tego.
Tium. Jotsaw.

Redaktor: Klemens Orchulski.

Odbito w ,dfukami ~Kurjera bédzkiege®.
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19 stycznia 1930 roku,

Polscy

W ubieglym mi
czypospolite; Polskieg.

Dabrowa na czele. Wyrcieczka,

Rezerwy.
Na zdjecin powyZszem
Chlapowskim na czele.
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